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Forord

Tavlingsverksamheten inom Svensk innebandy regleras av Tavlingsbestammelser, -foreskrifter,
handbok, -regler och 6vriga direktiv frdn SIBF. Distrikten har ha egna Tavlingsforeskrifter, dessa skall
faststéllas av SIBF/TK

Tavlingsbestammelser, -foreskrifter och direktiv styr alla forutsattningar utanfor sjalva matchen medan
tavlingsreglerna ar till for spelet pa planen.

Distriktets tavlingsforeskrifter reglerar dess tavlingsverksamhet. Ovrigt regleras i SIBF:s
Tavlingsbestammelser och Regelhandbok.

Tavlingsbestammelserna faststélls av Tavlingskongressen.
Tavlingsforeskrifterna faststélls av FS efter forslag av SIBF/TK.
Tavlingsreglerna faststélls av IFF och antas av FS
Tavlingshandboken faststalls av SIBF/TK.

Direktiven beslutas av FS eller SIBF/TK.

Tavlingsforeskrifterna enligt den 10:e upplagan géller fr.o.m 1 juli 2011.

Forkortningar

RF Riksidrottsférbundet

RIN Riksidrottsndmnden

IFF International Floorball Federation

SIBF Svenska Innebandyférbundet

FS Svenska Innebandyférbundets styrelse
SIBF/TK Svenska Innebandyférbundets Tavlingskommitté
SIBF/DoG Svenska Innebandyférbundets Domargrupp
SIBF/TG Svenska Innebandyférbundets Tavlingsgrupp
SDF Specialdistriktsforbund

DS Distriktsstyrelse

TK Distrikts tavlingskommitté

DK Distriktets domarkommitté

SEI Foreningen Svensk Elitinnebandy
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KAPITEL 1. ALLMANNA FORESKRIFTER FOR DISTRIKTSTAVLINGAR

1 § Administration )
Bestdmmelser i dessa foreskrifter galler for de téavlingar som OIBF administrerar eller sanktionerar.

1. Myndigheter
Av SDF administrerade serier

TK &r Tavlingsmyndighet
DS ar administrerande myndighet
SIBF/TK &r kontrollerande myndighet

Protester, dverklagande ordning:

TK forsta beslutsinstans

DS ar forsta dverklagandeinstans
SIBF/TK ar andra ¢verklagandeinstans
FS ar hogsta dverklagandeinstans

RF*

*)RF:stadgar 15 kap 2 8§ Beslut som rér tavlingsregler

SF:s beslut som ror tillampning av tavlingsregler far inte 6verklagas till RIN annat an under
aberopande av att grovt formfel férekommit vid handlaggningen av arendet eller att beslutet fattats i
strid med eller utan stdd i géllande regler.

For att RIN skall ta upp sadant arende till provning kravs provningstillstand enligt 6 kap 3 §.

2. Distriktsmésterskap, DM

Senior DM spelas i form av gruppspel enligt turneringsmetoden dar de hogst rankade lagen kommer
att seedas (i 6vrigt fri lottning). Seedningen baserar pa serietillhérighet och féregaende ars
serieplacering. | slutspelet spelar man enkelméten dar lagst rankade lag spelar hemma. Lagst
rankade lag har en bonusstraff per seriedifferens innevarande sasong. Galler bade gruppspel och
slutspel. Exempel: om ett division 3 lag moter ett division 1 lag s& har division 3 laget tva (2)
bonusstraffar. Bonusstraffen/-straffarna ska laggas innan varje ny periodstart (dock e;j tillatet infor en
eventuell forlangningsperiod) eller i samband med ett mal under ordinarie speltid. Samma utespelare
far lagga flera straffar.

Matchtid: Gruppspel (2 x 20 min, sista tre min effektiv speltid), slutspel (3 x 20 min effektiv speltid).
Slutar en match oavgjort efter ordinarie tid i slutspelet tillampas 10 minuters Sudden death. Ar
matchen inte avgjord efter det tillampas straffslagning, enligt Regelhandboken, 2 Speltid, 204
Straffslagsavgoérande i samband med férlangning

Spelare i foreningar med samarbetsavtal (samarbetsovergang) far endast representera ett av lagen i
DM savida man inte gjort en ordinarie 6vergang.

Junior- och ungdoms DM spelas enligt turneringsmetoden. Slutar en match oavgjort efter ordinarie tid i
slutspelet tillampas 10 minuters Sudden death. Ar matchen inte avgjord efter det tillampas
straffslagning, enligt Regelhandboken, 2 Speltid, 204 Straffslagsavgérande i samband med
férlangning.

3. Seriesammansattning
Reservlag/utvecklingslag far inte deltaga i representationsserie.

Foreningar som anmalt mer &n ett lag i samma klass forbehaller sig TK ratten att satta lagen i olika
grupper, samt att aven sjalva bestimma fran vilken av grupperna som en eventuell urdragning ska
ske om man vill ta bort ett av lagen

| de fall dar férening drar bort lag ur seriespel infor ny sdsong behandlar och beslutar TK om eventuell
uppflyttning frén lagre serie fran fall till fall.
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4. Spelordning
Spelordningen faststalls av TK. Rak spelordning anvénds i alla serier med hemma- och bortaméte.

Undantag gors i aldrarna 9 — 11 ar som i méjligaste man ska spela sammandrag/poolspel. Serier med
7 lag eller farre har trippelméten. Undantag kan goras av TK

Upp och nedflyttningar tas fram i sarskilt direktiv per sdsong av TK.
Spelprogram publicerad pa www.oibf.nu galler som kallelse till match fran férbundet.

For varje serie finns en faststalld serieperiod fran datum for forsta match i serien till datum for den
sista matchen i serien. Alla seriens matcher skall spelas inom denna period. Enstaka matcher kan
placeras utanfor en serieomgang.

5. Vakanser i serie och kval
TK forbehaller sig ratten att fylla ut vakanser direkt eller via kval.

6. Seriedirektiv

Matchtid

Serie Matchtid Paus 3 min. effektiv tid sista perioden
Senior/utveckling/juniorer 3 x 20 minuter | 5 minuter Effektiv speltid hela matchen
Flickor A och P15/16 3 x 15 minuter | 5 minuter Effektiv speltid hela matchen
P12-14/15 och Flickor B/C | 3 x 15 minuter | 5 minuter Ja

Poolspel/sammandrag 2 x 15 minuter | 5 minuter Ja

Forening kan anstka om att fa ha 10 minuters paus for representationslag i herr div 2 och dam div 2,
denna ansokan ska ske innan seriestart. Dispens kan medges vid speciella arrangemang och soks da
av foreningen.

Riktlinjer fér matchbokningar
Forening ska vid bokning av matchtider folja Riktlinjer for matchbokningar, dessa sénds ut tillsammans
med serieanmalan.

Matchstart vid resvag under 70 km enkel resvég

Lag Tidigaste matchstart: Senaste matchstart:

Méan - fre L&r - Son S6n - Tors Fre - 16r
Seniorer KI.19.00 KI. 9.00 Kl. 20.00 Kl. 20.00
Junior 0 16 ar | KI.18.30 KI. 9.00 Kl. 20.00 Kl. 20.00
Pojk/flicklag KI.18.30 KI. 9.00 KI.19.30 Kl. 20.00
Matchstart vid resvag éver 70 km enkel resvég
Lag/Matchstart Tidigaste matchstart: Senaste matchstart:

Man - fre L&r - Son Sén - Tors Fre - 1or

Seniorer KI.19.30 Kl. 10.00 Kl. 19.30 Kl. 20.00
Juniorer 0 16 ar KI.19.30 Kl. 10.00 Kl. 19.30 Kl. 20.00
Pojk/licklag KI.19.30 Kl. 10.00 KI.19.30 Kl. 19.30

Om synnerliga skal foreligger kan dispens sokas till TK for annan matchstart.

| representationsserierna skall alla matcher som ingér i seriens sista spelomgang spelas samma dag
och starta pa gemensamt klockslag.

7. Sudden death
Tillampas endast i representationsserierna och i DM-slutspel. Sudden spelas alltid 10 minuter med
effektiv speltid.

8. Serie-/tavlingsavgifter )
Serie-/tavlingsavgifter faststalls av OIBF:s styrelse efter férslag fran TK.

9. Anmélan
For att fa deltaga i tavling (serie, DM mm) ska den enskilda féreningen uppfylla féljande krav:
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a) Garantiavgiften och kansliavgiften ska vara betald, senast pa det datum som anges i inbjudan
eller pa utsand faktura.

b) Serieanmaélan och -avgiften for foreningens samtliga anmélda lag ska vara inbetalda till OIBF,
senast pa det datum som anges i inbjudan eller pa utsand faktura.

c) Medlemsavgiften till SIBF ska vara betald.

d) Eventuella skulder till OIBF/SIBF ska vara betalda.

e) Foreningsuppgifter inlamnad i tid.

OIBF kommer att kontrollera att dessa villkor &r uppfyllda innan seriestart.

Forening som inte har betalt avgifter enligt ovan ager inte ratt att delta i seriespelet. TK kan efter
provning av arendet tillata deltagande.

Forening som dragit sig ur tavling efter anmalan och under tavling kan alaggas sanktion enligt
gallande tavlingsavgifter och nedflyttning.

10. Arrangemang/traffar anordnade av administrerande myndighet
Forening tillhorande OIBF &ar skyldig att deltaga med erforderligt antal representanter pa lagledartraff,
arsmote, tavlingskonferens. Om deltagande ej sker debiteras foreningen enligt faststalld avgiftstabell.

11. Reseutjamning
Inom OIBF tillampas ingen reseutjamning.

12. Matchandring

Alla matchandringar handhas av TK genom kansliets tavlingsavdelning. D& matchandring underkands
meddelas detta per brev eller vid bradskande drenden med mail eller telefon till berérda féreningar.
Godkand matchflytt publiceras pa www.oibf.nu

TK &ger ratt att andra matchdag, tid och spelhall om skal foreligger 6ver vilka inblandade lag ej rader
over.

Matchandring ska ansokas via Matchandringsformular pa www.oibf.nu

Om forening/ar flyttar match utan att ha foljt dessa regler, kan matchen ogiltigférklaras efter utredning
av TK enligt SIBF:s tavlingshestammelser 8 Kapitlet: Walk over (WO) och uteslutning.

Om matchen sanktioneras i efterhand utdéms endast avgift for ogiltig matchéndring.
Om domare ej gar att ordna, férbehaller sig OIBF ratten att neka matchandring.

Undantag till nedan regler ar enligt SIBF:s tavlingsbestammelser Kapitel 4, 8 5 Deltagande i lands-,
distriktslag eller liknande.

For avgifter och sanktionsavgifter se administrativa kostnader.

Matchandringar kan begéras enligt nedan:

a). Tidig matchéndring

Senast 30 dagar fore matchdag

Bada foreningarna ska vara 6verens, ny matchtid ska finnas, kontaktperson fran bada féreningarna
med telefon dagtid ska vara ifyllda.

Forening som soker matchandring ansvarar for att Matchandringsformularet fylls i samt sands till
OIBF.

Avgift faktureras den férening som begar matchandringen.
Ny matchtid tas fram av hemmaftreningen, se aven punkt f. Ny tid vid match&andring.
OIBF tillser att samtliga villkor &r uppfyllda. Matchandringar gjorda fére 15 september &ar kostnadsfria.

Matchandring dar serie déms av foreningsdomare, kostnadsfria, dock ska korrekt
Matchandringsformulér fyllas i och motstandare vara éverens i god tid infor match.
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b). Sen matchéndring

Senast onsdag fére helgmatch och tva vardagar innan veckomatch. (Ex: om en match ska flyttas en
fredag sa ska ansokan goras senast tisdag, om en match ska flyttas en mandag sa ska ansdkan
goras onsdagen veckan innan)

Bada foreningarna ska vara 6verens, ny matchtid ska finnas, kontaktperson fran bada féreningarna
med telefon dagtid ska vara ifyllda.

Forening som stker matchandring ansvarar for att Matchandringsformularet fylls i samt sands till
OIBF.

Matchandringsavgift faktureras den forening som begar matchandring och ska betalas omgaende.
Ny matchtid tas fram av hemmafdreningen, se aven punkt g. Ny tid vid matchandring.
¢). Extra sen matchandring

Matchandring kan beviljas senast 24 timmar innan matchstart. N&gon i TK ska vara kontaktad innan.
Bada foreningarna ska vara 6verens, ny matchtid ska vara OIBF tillhanda senast tre (3) arbetsdagar
efter ordinarie matchdatum, i annat fall utdéms WO.

Dubbel matchéandringsavgift faktureras den férening som begar matchandring och ska betalas
omgéaende.

Forening som soker matchandring ansvarar for att Matchandringsformularet fylls i samt sands till
OIBF. Kontaktperson fran bada foreningarna med telefon dagtid ska vara ifyllda.

d). For sent ansokt matchandring
Matchéndring senare an 24 timmar innan matchstart godkéannes ej om inte synnerliga skal foreligger.

e). Matchandring dar féreningarna inte ar éverens )
Matchandring dar féreningarna inte ar éverens skickas in till OIBF. TK beslutar om matchandringen
ska beviljas eller inte. Avgift for tidig &ndring och/eller vid sen &ndring se ovan.

f). Matchandring p g a annat arrangemang i hallen
Om matchandring maste goras p g a annat arrangemang i hallen ska detta styrkas fran uthyraren av
hallen. Hemmafdrening ser till att ny matchtid tas fram. Dessa matchandringar ar inte avgiftsbelagda.

d). Ny tid vid matchandring
Den nya tiden skall om mdjligt vara inom 3 veckor efter ordinarie matchdatum, dock ej ndrmare
foregaende/efterkommande match for nagot av lagen &n 24 timmar.

Ingen match far under nadgra som helst omstandigheter laggas efter den sista spelhelgen i resp. serie.

h). Protest/6verklagan av matchandring )
Protest/6verklagan mot matchandringar tas inte upp till prévning av OIBF.

13. Matchprotokoll IDA
Senast 24 timmar innan match ska laguppstéliningen vara inlagd i IDA, galler samtliga serier.
Hemmalaget ansvarar for utskrift av matchprotokoll.

14. Matcharrangemang

Foljande punkter géller de foreningar/lag som deltar eller arrangerar tavlingar administrerade av OIBF.
TK kan besluta om andra direktiv i sarskilt direktiv for enskild tavling eller distriktsmasterskap. Detta
delges arrangodrer och deltagande lag.

Spelplats/ort
Forening ska, om inte TK féreskriver eller medgiver annat, spela sina hemmamatcher inom

hemmaorten pa en spelplan som uppfyller OIBF:s tavlingsforeskrifter.
TK &ger ratt att &ndra spelplats om synnerliga skal féreligger.

Hemmalag skall bjuda in motstadndarlag och domare till match, och nar de val ar pa plats, visa dem
tillratta.
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Kallelse

Hemmalaget skall alltid kalla motstandare och domare till match. Kallelsen skall ske i god tid, minst 3
dagar fore match. Om matchen inte skulle bli spelad och nagon part vill ha ersattning for utlagg i
samband med ospelad match sa betalas ingen erséttning ut om féreningarna inte har varit i kontakt
med varandra fére match.

Eventuell line up eller andra arrangemang vid/under match ska meddelas bortalaget i god tid innan
matchstart.

Hall och spelplan
Det ar arrangerande férenings ansvar att se till att lagen kommer in i hallen (avser ej spelplan) i god
tid fére matchstart (senast 60 minuter).

Arrangerande forening (oftast hemmalaget) ansvarar for att sarg ar uppsatt senast 20 min. innan
matchstart. Lagen ska ha tillgang till spelplanen 20 minuter innan matchstart om spelschema eller
omstandigheter s& medger.

Arrangerande forening/hemmalaget ansvarar for foljande:

att spelplanen &r i speldugligt skick gallande linjer, malburar etc.

att tillrackligt antal bollar finns for matchens genomférande

att ge gastande lag tillgang till 20 st bollar fér uppvarmning.

att gastande lag halsas valkomna och bereds plats i omkladningsrum

att domarna hélsas valkomna och far mojlighet till eget omkladningsrum

att tillsétta och ansvara for att funktionérer enligt kap. 2 81 Funktionérer finnes.

Uppvarmning
All uppvarmning ska vara klar i god tid sa att ev. inmarsch, line up eller liknande kan utféras och att

matchen startas pa utsatt tid.

15. Rapportering av matchresultat/h&ndelserapportering

I dam och herr division 2 ska matcherna on-line rapporteras.

| 6vriga serier ska hemmalaget rapportera matchresultat samma dag som matchen spelats (galler fran
P12/FC). Hemmalaget ska handelserapportera senast tva dagar efter spelad match (galler fran
P12/FC).

16. Bollar
Hemmalaget ska tillse att det finns erforderligt antal godkéanda matchbollar for att match ska kunna
genomfdras.

2 § Matchstart

Om hemma- eller bortalag ej har kommit till matchens starttid och/eller inte har tillrackligt antal spelare
ska matchen stéllas in och TK informeras. Innan beslut tas om att stalla in matchen ska minst 20
minuter ha forflutit.

Om lag hinner infinna sig till match inom denna tid och fyllt i matchprotokollet samt har tillrackligt med
spelklara spelare pa planen kan matchen spelas. Om spelschemat for hallen inte medger spel eller
andra omstandigheter forhindrar spel ska matchen stéllas in. Det ar endast domarna som kan fatta
beslut om att stalla in matchen.

Domarna ska omedelbart efter matchen rapportera handelsen till TK.

3 8 Matchdrakt
a). Hemmalag ska spela i sin ordinarie matchdrékt, som har angetts i IDA.

Om laget ar férhindrat att anvanda denna drakt skall bortalaget meddelas vid kallelsen till match.

b). Gastande-/borta lag ska fore avresa forvissa sig om vilken matchdrékt hemmalaget ska anvénda
genom upplysningar pa www.oibf.nu
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D& domarna bedémer att lagen har férvaxlingsbara matchdrakter, géller féljande:

¢). Hemmalag har sin ordinarie speldrakt enligt punkt a forsta stycket. Gastande-/borta lag alaggs byta
drakt. Har gastande-/borta lag ingen annan drakt, eller kan lana nagon stalls matchen in. Vastar eller
dylikt ar forbjudet att anvanda. Galler fr o m 12 ar och uppat.

d). Har inte hemmalag ordinarie matchdrakt enligt punkten a, &laggs hemmalaget byta drakt. Finns
ingen annan matchdrakt att tillgd, stalls matchen in. Vastar eller dylikt ar forbjudet att anvanda. Galler
fr om 12 &r och uppét.

Match pd neutral plan:
e). Vid match p& neutral plan dar bada lagen tillhor OIBF galler punkt a till d enligt ovan.

Match vid turneringsspel:

| 6vriga fall skall bortalaget byta matchstall om detta inte gar att I6sa beslutar domarna vilka som ska
byta matchdrakt beroende pa omstandigheterna. Finns ingen annan matchdrakt att tillga, stélls
matchen in. Véastar eller dylikt ar forbjudet att anvanda. Galler fr o m 12 ar och uppat.

Symboler
Pa spelarens matchdrakt far inte andra symboler, bilder, texter eller dylikt &n egna féreningens och
eventuella sponsorer forekomma.

48 Arenareklam

Hemmalag disponerar sargen (1:a bandet) for egen reklam i enlighet med kommunens/halldgarens
bestammelser. Hemmalaget ska dock tillse att den reklam som sétts upp ar av sddan art att TV-
sandning méijliggérs, regler frdn TV-bolaget ska féljas, om inte kan annan spelplan utses av TK. Ovrig
arenareklam ar forbehdllen SIBF.

5 § Spelplan

Spelplanen ska vara 40 m x 20 m (langd/bredd). Dispens for spelplan som understiger dessa matt
sOks hos TK. | aldrarna 8-10 &r ska spelplanen vara 30 m x 15 m. Dessa matcher ska dessutom
spelas med de mindre malen.

KAPITEL 2. FUNKTIONARER

1 § Funktionar
Med funktionar avses domare, ledare och/eller annan person som utfér uppdrag i samband med
match samt de angivna funktionerna i § 3 nedan.

Varje arrangerande forening ska ha en funktionars-/sekretariats ansvarig vid varje match, samt folja
OIBF:s sarskilda sekretariatsanvisningar.

2 8 Symboler
Pa funktionarers klader far inga andra symboler, bilder, texter eller dylikt &n egna féreningens och
eventuella sponsorer forekomma.

3 § Tillsattning av funktionarer )
Vid alla av OIBF administrerade tavlingar ska av féreningarna utbildade personer i OIBF:s
sekretariatsanvisningar anvandas.

Sekretariatet ska bestd minst av 2 personer. Arrangerande forening tillsatter och ansvarar for att ovan
finns.

Domare ska informera sekretariatet hur samarbetet ska fungera. Domare har rétt att byta ut
funktionarer enligt ovan (8 3) om de, enligt domaren, inte fullgor sina uppgifter pa ett sakligt, neutralt
och noggrant sétt.

Se vidare OIBF:s sekretariatsanvisningar.

4 § Sekretariat
Sekretariatet ar en neutral part i tavlingen och ska bistd domarna.

Sekretariatet ska i god tid fore matchen kontrollera att malburar och dess nat ar hela och
funktionsdugliga, samt sargens kondition.

10
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Sekretariatet ska finnas pa plats minst 20 minuter fore utsatt matchstart. Kan inte arrangerande
férening stalla upp med fungerande sekretariat, skall arrangerande férening anméarkas av domarna
under "anmarkningsvarda férhallanden” pa matchprotokollet. Handelsen rapporteras till TK som
beslutar om eventuell sanktion.

Gastande lag ska dessutom beredas méjlighet att placera en observator pa plats i sekretariatet. Detta
maste goras innan match

Protokollférare och tidtagare far inte vara samma person i sekretariatet.

5 § Protokollforare och ifyllande av matchprotokoll

a) Fore match

Protokollféraren ska i god tid fére matchstart [lamna ut matchprotokoll for ifyllande (eller eventuell
komplettering) och begéara in detta. Protokollforare ska kontrollera att protokollet innehaller maximalt
20 spelare och 5 ledare och har undertecknats av respektive lagledare, samt att lagkaptenen och
malvakt/er ar markerad. Sekretariat ska fore match kontrollera uppgifter sdsom: division, serienamn,
datum, matchnummer, hemma-, bortalag och spelplats.

b) Under match

Under matchen ska protokoll féras 6ver mal, straffslag, timeout och utvisningar, period och tid nar
situationen intraffat. Samt malskytt, passningslaggare till mal, utvisad spelares eller ledares nr och
utvisningskoder. Protokollféraren ska endast notera uppgifter om malskytt, passningslaggare, utvisad
spelare eller ledare, utvisningstid och orsak, meddelad fran domaren. Ledare ska noteras som L1 till
L5 om dessa blir utvisade.

Protokollféraren ska omedelbart han har fatt spelarens/nas nr, kontrollera att dessa finns noterade pa
matchprotokollet och ge klartecken till domarna.

c) Efter match

Sekretariat ska efter match fylla i matchresultat, total publik, protokollférares telefon pa dagtid,
protokollforarens underskrift samt namnfértydligande pé protokollet som en bekréaftelse pa dess
riktighet

6 8§ Matchtidtagare
Tidtagarens uppgift ar att skota matchklockan. Inga andra uppgifter ska laggas pa denne.

Tidtagaren ska kontrollera att matchklockan fungerar och ar ratt programmerad, samt kontrollera att
paussignal fungerar. Saknas signal i hallen ska tidtagaren anordna manuell signal, féretradesvis
visselpipa eller signalhorn.

Tiden ska réknas fran 00.00 och uppat.

Tidtagaren ska starta klockan da bollen spelas efter domarens signal. Tiden ska stoppas endast vid
foljande fyra tillfallen da domare:

blaser for mal,

blaser for utvisning,

blaser for straffslag samt

visar tecken for att stoppa tiden.

Matchtidtagare ska endast stoppa tiden pa nagot av dessa direktiv frAn domaren och ska aldrig félja
uppmaningar fran spelare, ledare eller publik. Under de tre (3) sista minuterna i sista perioden ska
tiden alltid stoppas pa domares avblasning. Undantaget ar i de serier som spelas med effektiv speltid
da tiden alltid stoppas p& domares avblasning.

D& matchtiden stoppats ska tiden startas da bollen spelas pa nytt av spelare. Under straffslags
genomforande ska matchklockan sta still, och startas forst da straffslaget har genomforts och tekning
sker efter domares signal.

7 8 Utvisningstid
Sekretariatet ska upplysa spelare om vid vilken tid utvisningen upphor.
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8 § Speaker

Speaker ska formedla all nddvandig information om matchen till publik, spelare och ledare.
Informationen ska lamnas med saklighet och gott omdéme. Speaker far under inga villkor félla
forldjligande kommentarer om domslut, publik, spelare eller liknande h&ndelser.

Fore match ska speaker héalsa publik, spelare och domare valkomna.

Under match ska speaker lamna information om malskyttar, passningslaggare och utvisade spelares
namn och nummer, samt informera om utvisningstidens langd och orsak. Den information som lamnas
av domaren far ej forvanskas.

Speaker ska dven meddela nar lag blivit fulltaliga, alternativt spelar med fyra utespelare. Dessutom
ska speaker meddela nar en (1) minut aterstar av period 1 till 3.

9 § Sargskotare

Vid matcher foér lag som spelar i representationsserierna géaller att arrangerande férening/hemmalag
bor tillse att det finns minst fyra (4) stycken sargskotare (minimidlder 12 ar) pa plats sa att onodiga
spelavbrott ska kunna undvikas. Dessa ska ha enhetlig kladsel (troja) sa man klart kan urskilja att de
ar sargskotare samt aven ha tillgang till torkredskap.

KAPITEL 3 DOMARE

§ 1. Indelning godkannande, legitimation och prioritering av domare
Domare indelas i kategorier, godk&nns och legitimeras enligt OIBF:s bestammelser. Domare
legitimeras for ett ar i taget.

Alla matcher déms av domare utbildade av OIBF.

| féljande serier ska féreningsdomare anvandas:

Serie Domare

P11/12 &r & Flick B+C | Skall vara tva foreningsdomare, minst steg 2 utbildning

Pojkar 8/9 — 10/11 ar Skall vara tva foreningsdomare, minst steg 1 utbildning

Flickor 8-10 &10/11 &r | Skall vara tva féreningsdomare, minst steg 1 utbildning

Knatte-/tjejligan Arrangerande forening tillhandahaller egna foreningsdomare till samtliga
matcher i sammandraget.

2 § Tillsattning av domare
DK tillsatter domare i alla tavlingar, undantag de i § 1 angivna serierna. Tillsattning vid
traningsmatcher mm, gérs under férutsattning att domare finns att tillga.

Distriktsdomare som &ar medlem i en forening far inte doma den egna féreningens lag i
representationsserier eller senior-DM. Distriktsdomare som ar ledare, spelare eller styrelsemedlem i
forening med lag i representationsserie bor inte doma matcher i samma serie men far inte doma
nagon av seriens sista fem omgangar.

Det &r alltid arrangerande forenings ansvar att ordna tva domare till samtliga matcher i
sammandraget. Det &r tillatet att anvanda sig av annan férenings féreningsdomare. Ersattning for
dessa domare betalas av férening som inte sjalva kan tillhandahalla domare.

De foreningar som har anmaélda lag i Pojkar 8 &r — 11/12 &r och Flickor 8 &r — Flickor B, maste tillse att
det finns utbildade féreningsdomare.

Uteblivha domare
Skulle det inte finnas tvd domare pa plats stalls matchen in (se undantag nedan). Hemmalaget
meddelar snarast till OIBFs kansli, DK och TK.

Undantag fran ovanstaende gérs om en distriktsdomare uteblir i dam{utveckling och pojkar 12/13 &r —
13/14 &r samt Flickor Klass A, d& den domaren far ersattas med en foreningsdomare. Observera att
dessa matcher bor spelas. Badda lagen méste vara 6verens.
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Skulle det bara finnas en foreningsdomare i nagon av serierna Pojkar 8 ar — 12 ar eller Flickor 8 ar —
Flickor Klass C spelas matchen men sanktion kan utdémas till férening som inte har tillhandahallit
domare enligt gallande foreskrifter. Det &r foéreningens skyldighet att se till att utbildade
foreningsdomare finns att tillga.

3 § Utrustning
Domardrékten skall vara av det av OIBF rekommenderade market. | domarnas utrustning skall
matutrustning och 6vrig utrustning enl. DK:s rekommendationer finnas.

4 § Matchprotokoll

1. Fére match

Domarna ska fore match kontroller att laguppstéalliningarna ar korrekt ifyllda samt bekraftade med
respektive lagledares underskrift.

2. Under match

Domare ska under match tala om for sekretariatet vilka handelser som ska noteras pa
matchprotokollet samt férsékra sig med hjalp av protokollféraren om att aktuell spelare finns noterad
pa matchprotokollet.

3. Efter match

Domare ska efter match invanta att sekretariatet har fyllt i alla uppgifter. Darefter kontrollera att
noteringarna for samtliga handelserna under matchen och att protokollet &r korrekt ifyllt, samt att
protokollféraren har signerat protokollet. Darefter ska domarna signera protokollet samt texta
namnfortydligande.

Domare ska efter matchen dokumentera eventuella anmarkningsvarda forhallanden, matchstraff eller
liknande. Matchprotokoll och dylikt ska sandas till OIBF:s enligt utfardade foreskrifter.

Domare ar skyldig att rapportera/anmala alla h&ndelser som bryter mot SIBF:s Tavlingsbestammelser
eller OIBF:s sarskilda tavlingsforeskrifter, direktiv mm.

5 § Utbetalning av domarersattning

Arrangerande férening/hemmalag ska utbetala domararvode och, i férekommande fall,
restidsersattning i samband med aktuell match, om inte andra direktiv finns. Betalning ska ske
kontant.

OIBF faststéller domarnas arvoden samt reseerséttningen, se separat handling

Reseerséttningen betalas ut av OIBF (galler endast seriematcher och DM). Samakning &r ett krav om
domarnas resvéag ar lika eller om det framstar som det billigaste alternativet. Har domarna helt olika
resvag, betalas ersattning till bada domarna. Ersattning betalas ut for den faktiska resans verkliga
langd som uppges av domarna.

Betalning av domare (arvode och eventuell reseersattning) skall ske kontant i god tid fore matchstart,
pa OIBF:s ratt ifyllda kvittens.

Om en match blir installd p g a ett lag uteblir har domarna rétt till 75 % av domararvodet under
forutsattning att de.pébbrjat sin resa och inte fatt information om att matchen &r installd. Domarna
skickar rakning till OIBF for utbetalning.

6 8§ Domares skyldigheter

1. Fére match

Domarna skall infinna sig i god tid innan match, senast 30 minuter fore utsatt matchstart. Ar detta ej
mojligt skall domare anméala senare ankomst till arrangerande férening.

KAPITEL 4 DISPENSER

1 § Kdnsdispens
Kdnsdispens kan sdkas hos TK. For att en kdnsdispens ska tas upp till behandling géaller samma
aldersgranser och forfarande som i dispenser for éverariga.
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2 8 Junior- och ungdomsspelare

1. Dispenser.

Forening far soka dispens for flera spelare. Man far dock anvéanda max tva (2) dispensspelare/match. |
Flickor Klass B och C tillats inga aldersdispenser, ej heller i juniorserien.

Forutsattningen for att en ansdkan skall kunna beviljas ar:

Spelaren far vara hogst 1 ar aldre an aldersgruppen i det lag som spelaren ar tankt att delta i.
Foreningen far ej ha lag i seriespel i den aldersgrupp som spelaren normalt tillhér, kan asidosattas om
synnerliga skal féreligger.

2. Regler for dispensansékan
Dispensen kan sokas t.0.m. 31:e januari till TK. Soks dispensen efter den 30:e september tar OIBF ut
en administrationsavgift per spelare. Efter den 31:e januari kan inga dispenser godkannas.

Beviljad aldersdispens galler innevarande séasong och endast i serier som administreras av OIBF.
OBS! Inga aldersdispenser tillats i DM.

Dispensdokument sénds till berord férening och om motstandare eller domare vill se dokumentet ska
berord forening kunna visa upp den. Kan man inte visa upp giltig dispens, far spelaren ej deltaga i
matchen.

Om spelare som fatt dispens, spelar match i annat lag inom féreningen i aldersklass éver sin egen har
han/hon forverkat sin dispensratt.

Foreningar eller lag som gor sig skyldiga till uppenbart brott mot dispensreglerna kan &démas
poangavdrag, sanktionsavgift och / eller uteslutning enligt spel med okvalificerad spelare.

Betank att aldersdispens &r till for den enskilda spelaren och ej laget.

KAPITEL 5 OVRIGA FORESKRIFTER

1 § Tavling
Med tavling avses enskild match, serie-, cup-, eller turneringsspel, sanktionerat av SIBF och/eller
OIBF, dar forening som &r medlem i SIBF och/eller nationsférbund ansluten till IFF deltager.

2 § Deltagande

Vid extremt daligt vader ska nagon i tavlingskommittén kontaktas for beslut om att flytta match, avser
inom samma speldag. | de fall matchen stélls in ska hemmalaget omgaende ordna ny matchtid, dock
senast inom 3 arbetsdagar. Se sarskilt vaderdirektiv p& www.oibf.nu

All kontakt med OIBF och andra féreningar, gallande seriespel och DM skall ske via kansliet p&
arbetstid for vidare instruktioner, forutom handelser utanfor arbetstid da tavlingskommittén ska
kontaktas.

3 § Matchprotokoll
Arrangerande forening ar skyldig att se till att motstandarlaget far tillrackligt med tid att fylla i
matchprotokollet sa att detta kan lamnas ifyllt till sekretariatet senast 10 minuter fore utsatt matchstart.

Sanktion kan utdomas for denna forseelse. Matchprotokollet &r en vardehandling och skall behandlas
darefter. Hemmalaget skickar protokollet till OIBF och ska vara kansliet tillhanda senast onsdagen
efter spelad match.

4 § Spelarlicens giltighet
Licenskontroll av hel serie eller enskild forening kan féretas av TK nar som helst under sdsongen, utan
férvarning harom.

5 § Flyttning av spelare inom féreningen i Junior och ungdomslagen

Spelare far flyttas fritt mellan féreningens olika lag i Flickor A, B och C.

| pojkserierna (P12-P16) far spelare flyttas fritt mellan féreningens olika lag under forutsattning att de
spelar i olika aldersklasser

For Pojkar/Flickor 11 &r och yngre galler foliande: foreningar som har tva eller fler lag anmalda i
samma aldersgrupp ska kunna férdela sina spelare mellan lagen efter behov och tillganglighet.
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Det ar tillatet for lag upp t o m P15/16 och Flickor A att spelare som markerats som malvakt, aven far
delta som utespelare med klubba i samma match. Byte av malvakt far endast ske i periodpaus savida
inte malvakten skadats eller blivit utvisad. Den nya malvakten ska markeras i matchprotokollet.

Foreningen har ratt att anvanda samma spelare i mer an ett lag, om lagen spelar i olika aldersklasser,
t ex. Pojkar 16 ar och HJ 18 ar. Observera dock reglerna for dispenser for Gverarigal!

Foreningar med ungdomslag ska ha ledare med till match som ar minst 18 ar. | annat fall ska minst en
foralder finnas med i spelarbaset under matchen. Sanktion kan utdémas om ett lag vid upprepade
tillfallen ej foljer dessa bestammelser.

6 8 Flyttning av spelare i seniorlag
a) Herrutveckling
Representationslag med utvecklingslag/reservlag far anvanda tre (3) spelare fran foregaende
A-lagsmatch. Med representationslag avses féreningens seniorer, A-lag herrar. Exempel: Om
en division 2 férening har ett reservlag sa har man ratt att anvanda sig av tre (3) uppskrivna
spelare fran foregaende A-lagsmatch (division 2) till reservlaget. Brott mot denna regel likstalls

med okvalificerad spelare enligt SIBF;s TB.

b) Damutveckling
Representationslag med utvecklingslag far anvanda sig av fritt antal spelare fran féregéende

A-lagsmatch.

7 8 Observatorer
a) Matchobservator

Samtliga ledaméter och funktionarer inom OIBF fungerar som observatorer och ska beredas sittplats i
arenan.

8 § Uteslutning enligt seriemetoden
1. Uteblivande fran match
Lag vars motstandare inte har kommit ska rapportera detta kansliet/TK, for vidare utredning.

Hemmalaget betalar i vanlig ordning domarna enligt reglemente for domararvode.

Utredning av ovan gors av TK enligt SIBF:s tavlingsbestammelser 8 Kapitlet: Walk over (WO) och
uteslutning. Observera att WO kan endast beslutas av TK efter utredning, inte av domare pa plats,

Domarna styrker att motstandarna uteblivit, detta skickas till OIBF. | de fall dar match har stallts in av
lag i tid fére matchen sa att motstandarlag och domare fatt vetskap om installd match innan man
infunnit sig i hallen behéver matchen ej styrkas med ifyllt matchprotokoll.

9 § Bestraffningsarenden
Bestraffningsarenden inom distriktet handhas av OIBF:s Disciplinkommitté.

Bestraffningsarende skall handlaggas av det SDF dar den férening vilken den anmalde tillhér eller
annars ar knuten till har sin hemort med nedan undantag.

SIBF har bestraffningsratten i a&renden som avser forseelse begangen i, samband med matcher dar
lag fran forbundsserierna deltagit, forbundets méasterskap och/eller administrerade tavlingar, av
forbundet anordnad tavling och internationell tavling samt kurser, uppdrag och/eller lager saval i landet
som utomlands.

10 § Ekonomi
Forening, domare eller annan som har nagon form av ekonomiskt krav gentemot OIBF skalll
presentera underlag for detta senast 30 dagar efter det intraffade.

11 § Spelare ej upptagen i matchprotokollet

Spelare som ej ar upptagna i matchprotokollet tilldelas UM1 enligt Regelhandboken 613,2. Undantag
gors i aldrarna P15/16 samt Flickor A och nedat da spelaren tilldelas U2, protokollet justeras och
darefter kan spelaren delta.
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KAPITEL 6 TAVLINGSARENDE|

Hantering av tavlingsarenden foljer SIBF:s Tavlingsbestammelser Kapitel 8 Tavlingsarende med
féljande undantag/fortydligande.

1 8 Allmént

Vid brott mot dessa sarskilda tavlingsforeskrifter och/eller SIBF:s tavlingshestammelser kan
myndigheter enligt Kapitel 1, § 1 Administration punkt 1 Myndigheter efter inkommen protest, anmaélan
eller kontroll besluta om paféljd.

Pafolid kan vara:
a). varning/tillsagelse

b). &laggas beslutad avgift i enlighet med SIBF:s tavlingsbestammelser eller OIBF:s administrativa
avgifter/tavlingsavgifter

C). poangavdrag.
Fortydligande gallande ovanstaende framgar i TB kapitel 8 § 9-12.

Beslut av FS vid tillampning av tavlingsbestammelser eller —féreskrifter kan i enlighet med RF:s
stadgar inte 6verklagas.

2 § Handlaggande instanser
Handlaggande instanser ar enligt Kapitel 1, § 1 Administration punkt 1 Myndigheter.
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Administration

Kansliavgift 3.000 kr
Domarnas resor 1.500 kr/lag
Herr

Division 2 9.000 kr
Division 3 8.000kr
Herr Utveckling 7.000kr
DM 1.750 kr
Herrjunior och Pojk

Herrjunior 4.000 kr
Pojkar -95/96 3.500 kr
Pojkar -96/97 3.500 kr
Pojkar -97/98 3.000 kr
Pojkar -98/99 3.000 kr
Pojkar -99/00 2.500 kr
Pojkar -00/01 2.000 kr
Pojkar -01/02 2.000 kr
Pojkar -02/03 2.000 kr
Ungdoms-/Junior DM 1.750 kr
Dam

Division 2 8.000 kr
Division 3 4.000 kr
Dam utveckling 4.000 kr
DM 1.750 kr
Damjunior och Flick

Klass A 3.500 kr
Klass B 3.500 kr
Klass C 2.500 kr
Flickor -00/01 2.000 kr
Flickor -01/03 1.500 kr
Ungdoms-/Junior DM 1.750 kr

ur serien innan seriestart
Forening som drar ur lag:

fran inkommen anmalan till 31 maj 750 kr
fran 1 juni - 31 augusti Halv serieavg + 1.500 kr
fran 1 september Hela serieavg + 1.500 kr

Serie & tavlingsrelaterade avgifter

WO avgift 2.000 kr
Uteslutningsavgift 2.500 kr
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Protestavgift 2.000 kr
Ej fungerande sekretariat, representationsserier 500 kr
Ej fungerande sekretariat, ovriga 250 kr

Forsenad matchstart

Lag ej pa plats sa match kan starta pa utsatt tid 500 kr
Ej ifyllt matchprotokoll 300 kr
Arrang0rens skyldighet att se till gastande lag fér protokollet i god tid

Matchflyttar fore 15/9 kostnadsfria
Senior och junior

Tidig matchflytt: senast 30 dagar innan aktuell match 500 kr

Sen matchflytt: senast ons fére helgmatch och tva vard innan veckomatch 1.000 kr

Extra sen matchflytt: senast 24 tim innan matchstart 2.000 kr
Ungdom

Tidig matchflytt: senast 30 dagar innan aktuell match 100 kr

Sen matchflytt: senast ons fére helgmatch och tva vard innan veckomatch 700 kr

Extra sen matchflytt: senast 24 tim innan matchstart 1.400 kr
Matcher, foreningsdomare kostnadsfria
Flytt av match utan tillstdnd frdn OIBF:s TK 2.000 kr

For sent inringt eller ej inringt resultat (samma dag) 200 kr/match
Ej hdandelserapp. match (Galler alla podngberaknade serier, inom 2 dgr) 200 kr/match
Ej inlagd laguppstaéllning i IDA (senast 24 timmar innan matchstart) 200 kr/match
Godkant matchprotokoll saknas vid matchstart 500 kr
(Match ska anda spelas)

For sent insant matchprotokoll 200 kr/protokoll
(Ska vara OIBF tillhanda senast pé&fallande onsdag)

insant matchprotokoll tvd veckor efter avslutad serie 1.000 kr/protokoll
Aldersdispens

Ansokan efter den 30 september 150 kr/spelare
Lag till match med felaktig matchdrakt 500 kr
Enskild(a) spelare i avvikande matchdrakt 500 kr

(Galler senior och junior)

Enskild(a) spelare i avvikande matchdrakt, ungdom 100 kr

Galler vid upprepade forseelser i ungdom tom 16 ar

atoriska traffar
Forening ej narvarande vid obligatorisk traff 500 kr
Arsméte, Lagledartraff samt Tavlingskonferens

Domare
Avsaknad av godkand foreningsdomare 200 kr/tillfalle
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DOMARARVODEN 2010-2013

Arvodet ar per domare
2010-2011 2011-2012 2012-2013

Herr 2 600 kr 650 kr 650 kr
Herr 3 520 kr 550 kr 550 kr
Herrutveckling 550 kr 550 kr
Dam 2 520 kr 550 kr 550 kr
Dam 3 420 kr 450 kr 450 kr
Damutveckling 420 kr 450 kr 450 kr
HJ 20 520 kr 550 kr 550 kr
P- 95/96 420 kr 450 kr 450 kr
P- 96/97 400 kr 420 kr 420 kr
P- 97/98 350 kr 360 kr 360 kr
P- 98/99 340 kr 350 kr 350 kr
Flickor klass A 360 kr 380 kr 380 kr
Flickor klass B For.domare For.domare For.domare
Flickor klass C For.domare For.domare For.domare
P-99tom-03 For.domare For.domare For.domare
F-00tom-03 For.domare For.domare For.domare

Alla arvoden ar inklusive restidsersattning

DOMARARVODEN I SENIOR DM 2011/2012

Arvode Restidsersatt
Herrar
Gruppspel Enl. SIBF Enl. SIBF
Kvartsfinal 550 kr 50 kr
Semifinal 600 kr 50 kr
Final 600 kr 200 kr
Damer
Gruppspel Enl. SIBF Enl. SIBF
Semifinal 500 kr 50 kr
Final 500 kr 200 kr
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DOMARARVODE I TURNERINGAR & CUPER

2010-2013
2010-2013

Seniorer 2x15 min 200 kr
Seniorer 3x15 min 300 kr
Seniorer 2x20 min 240 kr
Seniorer 3x20 min 380 kr
Junior/ungdom 2x15 min 170 kr
Junior/ungdom 3x15 min 260 kr
Junior/ungdom 2x20 min 230 kr
Junior/ungdom 3x20 min 310 kr

DOMARARVODEN I TRANINGSMATCHER

Arvodet for traningsmatcher fére och efter seriestart ar 50% av ordinarie
arvode for lag med lagsta divisionstillhérighet.

Arvodet for traningsmatcher under sasong ar ordinarie arvode f6r lag med
lagsta divisionstillhdrighet

DOMARARVODEN I TRANINGSMATCHER FOR OSTGOTALAGEN 2011/2012
P/F 15 (3 x 15 min rullande tid) 350 kr
P/F 15 (4 x 15 min rullande tid) 400 kr
HJ/DJ 17 (3 x 20 min rullande tid) 450 kr

Arvodet betalas ut av OIBF.

RESEERSATTNING

Reseersattningen ar 23 kr/mil

OBS! I seriematcher, traningsmatcher for Ostgotalaget och DM administreras
reseersattningen av OIBF.

RESTIDSERSATTNING
Enl. SIBF Vid Turneringar/cuper och traningsmatcher (ej dstgétalagen)
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Vaderdirektiv, uppdaterad och géller fr o m 2011-01-01

Detta direktiv ar framtaget som ett hjalpmedel om vaderférhallandena &r sadana att
en forening/funktionar avvager att aka till en match eller inte.

Det ar viktigt att belysa vikten av att fardas till och fran matcher pa ett sakert satt.

Nar vadret blir ostadigt ar det alltid upp till foreningen att ta beslut om att aka till en
match eller inte. Detsamma géller for forbundets tillsatta funktionarer (t ex domare).

Ostergotlands Innebandyforbund har beslutat att SMHI:s varningar ska vara ett
radgivande hjalpmedel for de foreningar/funktionarer som kanner sig osakra.
www.smhi.se

Som regel géller att alla innebandymatcher ska genomféras om det rader bla (dvs
ingen varning) och/eller gul varning. Rader orange varning ar det upp till
foreningen/funktionaren att ta stallning till om man ska aka eller inte. Rader réd
varning ar det en stark rekommendation att inte aka 6ver huvud taget.

Om forening/funktionar valjer att inte aka ska alltid motstandarlag, funktionarer (las
domare) och Ostergdtlands Innebandyférbund meddelas.

Ostergétlands Innebandyférbund kan inte utdéma sanktioner for en ospelad match
dar det rdder orange eller rod varning vid matchtillfallet.

Klass 3 (r6d): Mycket extremt vader vantas som kan innebdra stor fara for allmanheten och
mycket stora storningar i viktiga samhallsfunktioner. Allmanheten uppmanas att folja upp ny
information pé Internet, radio eller TV

Klass 2 (orange): Vaderutveckling vantas som kan innebara fara for allmanheten, stora
materiella skador och stora stérningar i viktiga samhallsfunktioner. Allmanheten uppmanas
att félja upp ny information pa Internet, radio eller TV.

Klass 1 (gul): Vaderutveckling vantas som innebar vissa risker for allmanheten och
storningar for en del samhallsfunktioner.

Bl&: Ingen varning utfardad.

Kalla: http://www.smhi.se/

Ostergoétlands Innebandyforbund
Tavlingskommittén
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Arbetsordning Vaderdirektiv

A: Oavsett klass-varning (1, 2, 3) kommer ett lag som inte meddelar motstandare,
domare och Ostergétlands Innebandyférbund (Tavlingskommittén) vid avvikelse fran
match p g a daligt vader ALLTID drabbas av WO samt paféljande kostnader. ALLA
TRE parter maste saledes vara kontaktade senast tre (3) timmar innan matchstart.

B: Skulle ett lag vélja att inte aka p g a Klass 1-varning samt att man meddelat
motstandare, domare och Ostergotlands Innebandyforbund (Tavlingskommittén)
senast tre (3) timmar innan matchstart kommer avgift for tidig matchflytt tas ut enligt
gallande tavlingsavgifter. Dessutom kan laget drabbas av kostnader som
"hemmalaget” askar for (t ex hallhyra/domarkostnader).

C: Skulle ett lag valja att inte dka p g a Klass 2-3-varning samt att man meddelat
motstandare, domare och Osterg6tlands Innebandyforbund (Tavlingskommittén)
senast tre (3) timmar innan matchstart kan laget inte drabbas av extra kostnader.
"Hemmalaget” kan da ej heller aska for kostnader i samband med matchflytt.

Ovanstaende galler samtliga serier administrerade av Ostergotlands
Innebandyférbund.

Fortydligande vid matcher med féreningsdomare
For Flickor C och Pojkar 12 ar (féreningsdomare) galler samma som ovan. Dock
aligger det arrangerande forening att meddela berorda foreningsdomare.

Vid avvikelse fran match som spelas i form av sammandrag/poolspel ska samtliga
lag i poolspelet kontaktas samt Ostergétlands Innebandyférbund. Det aligger
arrangerande férening att meddela féreningsdomarna om lag uteblir fran match.

OBS! Klassvarning galler for avreseort samt for fardvag till match vid angiven
tidpunkt.
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Typ
Mycket harda vindbyar

Snofall

Isbelaggning

Rikligt regn

Hoga floden

Frost

Stor Grasbrandsfara

Skogsbrandsfara Stor/Mycket
Stor

Klass1 - Varningar till lands
Klass

23
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Tavlingsforeskrifter 2011/2012

Konsekvens

>21 m/s. Grenar och enstaka trad
knacks, problem for héga fordon.
| regel nar det vantas minst 5 mm
pa 6 timmar omraknat till smalt
form. Tidigt eller sent pa
sésongen kan varning skickas vid
mindre mangder. Risk for halka
pa vagar.

Vader som medfér ishalka.
Exempel regn som féljs av snabbt
fallande temperatur till 0°C eller
kallare pa vagbanan.

> 35 mm pa 12 timmar over storre
omrade. Risk for stora
vattensamlingar, risk for
oversvamning i kallare,
dagvattenledningar. | évrigt se
eventuella hydrologiska
varningar.

Kan medftra mindre
dversvamningsproblem
Temperaturer nara marken pa 0
grader eller darunder, svar frost
vid -3 och darunder. Varning
utfardas i regel endast 15 maj —
15 september, efter den 15/9
endast vid forsta frosttillféllet.
Galler under varen nér risken ar
stor att brander uppstar och latt
sprids i torrt fjolarsgras. Stor
forsiktighet bor iakttas vid eldning
utomhus.

Innebér stor/mycket stor
antandningsrisk och att eld sprids
latt/mycket latt i skogsmark. Stor
forsiktighet bor iakttas vid eldning
utomhus, ofta galler
eldningsférbud.



/"o \ Ostergdtliands

Tavlingsforeskrifter 2011/2012

\*.* Innebandyférbund

Typ

Stormbyar

Stora snéméngder/
drivbildning

Kraftig aska

Mycket hdéga fléden

Isbelaggning

Typ

Storm eller orkanbyar

Extremt hdga floden

Mycket stora snoméangder/
drivbildning

Klass2 - Varningar till lands

Klass

Klass3 - Varningar till lands
Klass
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Konsekvens
> 25 m/s. Skador p& byggnader
med risk for kringflygande
foremal, Storre skador pa skog
med risk for stérningar i trafik
samt el och teleforsorjning.
Vid snémangder motsvarande ca
20 mm eller mer i smalt form pa
12 timmar, vid frisk vind ca 12
mm eller mer pa 12 timmar.
Medfér stora trafikproblem, kan
speciellt vid temperaturer nara 0
aven ge storningar i el och
teleforsorjningen.
Omfattande och frekvent aska
som medfor stora stérningar i el
och telefontrafiken. Kan lokalt
aven innebara mycket kraftiga
vindbyar och skyfallsliknande
regn.
Oversvamningsproblem pa
utsatta stallen
Underkylt regn > 3mm p& 6
timmar. Ger svar halka som
dessutom ar svar att atgarda.

Konsekvens
> 28 m/s, dstra Svealand och
Gotaland >30 m/s. Farligt att
vistas ute. Omfattande skador pa
skog och byggnader med mycket
stora storningar i trafik och
elforsorjning.
Medfor allvarliga
odversvamningsproblem
Vid sndmangder motsvarande ca
35 mm eller mer i smalt form pa
12 timmar, vid frisk vind ca 25 mm
eller mer pa 12 timmar. Medfor
mycket stora stérningar i trafiken,
vagar kan bli helt oframkomliga.
Risk for stora storningar i el- och
teleférsorjningen.



